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RADET OCH KOMMISSIONEN

RADETS OCH KOMMISSIONENS BESLUT

av den 12 maj 1999

om ingdende av ett partnerskaps- och samarbetsavtal mellan Europeiska gemenskaperna och deras
medlemsstater, 4 ena sidan, och Republiken Kazakstan, 4 andra sidan

(1999/490/EG, EKSG, Euratom)

EUROPEISKA UNIONENS RAD,
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION
HAR FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 54.2, artikel 57.2 sista meningen,
artikel 66, artikel 73c.2, artikel 75, artikel 84.2, artiklarna 99,
100, 113 och 235 jimforda med artikel 228.2 andra
meningen och 228.3 andra stycket i detta,

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
kol- och stdlgemenskapen, sirskilt artikel 95 i detta,

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
atomenergigemenskapen, sirskilt artikel 101 andra stycket i
detta,

med beaktande av kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets samtycke (%),

efter samrdd med EKSG:s radgivande kommitté och med radets
samtycke,

med beaktande av rddets godkdnnande i enlighet med
artikel 101 i Fordraget om upprittandet av Europeiska atom-
energigemenskapen, och

av foljande skil:

1. Ingdendet av partnerskaps- och samarbetsavtalet mellan
Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena

() EGT C 115, 14.4.1997, s. 196.

sidan, och Republiken Kazakstan, & andra sidan, vilket
undertecknades den 23 januari 1995 i Bryssel, kommer att
bidra till att forverkliga Europeiska gemenskapernas mal.

2. Detta avtal syftar till att stirka de band som knots sirskilt
genom avtalet mellan EEG och Euratom och Sovjetunionen
om handel och kommersiellt och ekonomiskt samarbete,
vilket undertecknades den 18 december 1989 och godkin-
des genom rédets beslut 90/116/EEG (3).

3. Vissa skyldigheter, som féreskrivs i partnerskaps- och sam-
arbetsavtalet vid sidan av tillimpningsomradet for gemen-
skapens handelspolitik, paverkar eller kan paverka den
ordning som inrdttats genom gemenskapsrittsakter, som
antagits inom omrdden for etableringsritt, transport och
behandling av foretag.

4. Namnda avtal aligger Europeiska gemenskapen vissa skyl-
digheter med avseende péd kapitalrorelser och betalningar
mellan gemenskapen och Republiken Kazakstan.

5. I den mdn nimnda avtal for ovrigt paverkar radets direktiv
90/434[EEG av den 23 juli 1990 om ett gemensamt
beskattningssystem for fusion, fission, Gverforing av till-
gangar och utbyte av aktier eller andelar som beror bolag i
olika medlemsstater (}) och rdets direktiv 90/435/EEG av
den 23 juli 1990 om ett gemensamt beskattningssystem
for moderbolag och dotterbolag hemmahorande i olika
medlemsstater (*), som grundar sig pd artikel 100 i For-
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draget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, bor
namnda artikel gilla som rittslig grund.

6. Vissa bestimmelser i nimnda avtal dligger gemenskapen
skyldigheter med avseende pé tillhandahdllande av tjanster
som gar utover den grinsoverskridande strukturen.

7. For vissa bestimmelser i nimnda avtal som ar avsedda att
genomforas av gemenskapen foreskriver inte Fordraget om
upprittandet av Europeiska gemenskapen ndgra sirskilda
befogenheter. Bestimmelserna i artikel 235 i fordraget bor
foljaktligen anvindas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Partnerskaps- och samarbetsavtalet mellan Europeiska gemen-
skaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och Republiken
Kazakstan, & andra sidan, protokollet, forklaringarna och skrift-
vixlingen godkinns pa Europeiska gemenskapens, Europeiska
kol- och stalgemenskapens och Europeiska atomenergigemen-
skapens vignar.

Dessa texter bifogas detta beslut.

Artikel 2

1. Den stindpunkt som gemenskapen intar i samarbetsradet
och i samarbetskommittén nir den senare av samarbetsrddet
har befullmiktigats att handla, skall bestimmas av rddet, pa

forslag av kommissionen, eller, i férekommande fall, av kom-
missionen och std i Overensstimmelse med motsvarande
bestimmelser i Fordragen om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, Europeiska kol- och stdlgemenskapen och Euro-
peiska atomenergigemenskapen.

2. Radets ordférande skall, i enlighet med artikel 77 i part-
nerskaps- och samarbetsavtalet, vara ordférande i samarbets-
radet och skall framféra gemenskapens stdndpunkt. En fore-
tradare for kommissionen skall vara ordférande i samarbets-
kommittén i enlighet med dess arbetsordning och framfora
gemenskapens stdndpunkt.

3. Beslut om offentliggérande av samarbetsrddets och sam-
arbetskommitténs rekommendationer i Europeiska gemenskaper-
nas officiella tidning skall fattas frdn fall till fall av rddet respek-
tive kommissionen.

Artikel 3

Rédets ordforande skall pd Europeiska gemenskapens vignar
gora den anmilan som avses i artikel 99 i avtalet. Kommissio-
nens ordférande skall gora samma anmilan pa Europeiska kol-
och stdlgemenskapens och Europeiska atomenergigemen-
skapens vignar.

Utfirdat i Bryssel den 12 maj 1999.

Pi ridets vignar
K.-H. FUNKE
Ordférande

Pd kommissionens vagnar
J. SANTER
Ordforande



